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Az aratás eredménye.
A z  o rs zá g  le g n a g yo b b  ré s z ib e n  b e fe ­

je z é s t  n y e rte k  m á r  uz a ra tá s i m u n k á la to k  s 
k é t l ig y e le in re  m é ltó  tan u ls ág g a l szo lgá ln a k .

A z  e g y ik  a z , hogy a z  a ra tá s  e re d m é ­
n y e  n e m  v o lt o ly  m e g d ö b b e n tő e n  rossz, 
m in t  a z t  h it tü k  s a z  o rszágos sa jtó  s a ló id ­
ul iv e lé s iig y i m in is z té r iu m  gazd a sá g i tu dó s iló i 
h ird e tté k . A z e re d m é n y  jo b b  vo lt. m in t  
v á r tu k . A z  u to lsó  n a p o k b a n  tá m a d t e s ő /" ,  
sek k i tű n ő  hatássa l vo lta k  a fe jlőd é s  utolsó  
s tá d iu m á b a n  le vő  v é le m é n y e k re . P e rsze  szó  
sem  le h e t a r ró l, hogy m e gfe le lő , vagy csak 
kö ze p e s  term é ss el á l lu n k  s z e m b e n . B izo n y  
jó v a l a lu l m a ra d t a z  a  kö ze p es en , d e Ín s é ­
ges n ek  a z é r t  éppenségge l n e m  m o n d h a tó . 
S e h o l M a g y a ro rs zá g o n  n e m  v o lt  o ly a n  rossz  
a  te rm é s , ho g y e m ia tt  té li ín s ég tő l ke lle n e  
ta r ta n i. P e rs ze  s zü k ö c s k é n  lesz a n é p  a 
ja v a k b a n , d e  táv o l a ttó l, h ogy n yo m o ro g n ia , 
é h e z n ie , tö n k re  m e n n ie  k e lle n e . Adassák 
h a la  a z  Is te n n e k , hogy a n a g y  csapás, a 
m e ly tő l ta r to ttu n k , be n e m  kö v e tk e ze tt . 
S e m  a  tö rv é n y h a tó s á g i, sem  a z  á l la m i fu n k ­
c ió k  d o lg á b a n  n e m  fog z a v a r  h c á lla n i, m e rt  
a  le g szü ks ég e se b b re m e g les z  a p é n z e  a g a z ­
d á n a k  és a m u n k á s á n a k .

A m á s ik  sze m b e ö tlő  k ö rü lm é n y  az, 
h o g y  se h o l a z  o rszá g b an  n em  vo lt ara tás i 
s z trá jk . A m i a p ró  za v a rg á s  va g y  m o zg o ló d ás  
i t t -o lt  e lő fo rd u lt , a z  je le n té k te le n  vo lt és 
h a m a ro s a n  e ls im u lt. H a s o n ló  je len s ég e k  
m in d e n  ara tá s  a lk a lm á v a l s zo k tá k  e lő a d n i

m a g u k a t, a m i n em  is  csoda o ly a n  id ő b e n , 
a m ik o r  eg y sze rre  le sz  égető  szü k sé g  m illió ­
n y i m u n k á s n é p re . M ik o r m ég h ire -h a m v a  
sem  vo lt n á lu n k  a s zo c iá ld e m o k rá c iá n a k , 
a k k o r  is e lő fo rd u lla k  ily en  esetek. P e d ig  b i­
zo n yo s  o ld a lró l ugya n cs ak  m e g h ú z tá k  a 
v é s zh a ra n g o k a t s b u zg ón  ig y ek eztek  a zo n , 
hogy a z  o rszá g o t egy nagy a ra tá s i s z trá jk tó l  
va ló  rettegéssel tö ltsék el. K íg yó t, bék á t 
k ia b á lta k  n é m e ly  nagyságos u ra k  a  n é p re , 
a zza l a c é lza tta l, h ogy fe lizgassák egyes v i­
d é k e k  m u n ká ss ág a  e lle n  a h ató sá g o ka t, hogy  
azo k  k a to n a s á g o k k a l, c s e .id ö rs z u ro n y u y a l 
ő rk ö d je n e k  a z  a ra tá s  fe le tt. U g y lá ls z ik , a z o k ­
n a k , ak ik  a  v a k lá rm á t  cs in á ltá k  s ré m h íre ­
ke t k o lp o r la lla k , é rd e k ü k b e n  á llo tt  a z , hogy  
az  a ra tó  m u n k á s n é p  e llen  fe lizga ss ák  a  h a ­
tóságokat s a re n d e lk e zé s ü k re  á lló  feg y ­
ve re s  e rő t. É rd e k ü k b e n  á llo tt e z  a zé rt , n e ­
hogy a m u n k á s o k n a k  eszébe ju s s o n  m a ­
gas ab b  b é rt va g y  k e d v e zm é n y e k e t k é rn i. 
S zo c ia lis ta , sőt a n a rk is ta  s z ín b e n  tü n te tté k  
fel a d o lg o zó  n é p e t, hogy a z  m e g fé le m lil-  
tessék s m eg  le g ye n  a k a d á ly o z v a  a z  a lk u ­
d o zá s  és a  m u n k a  s za b ad s ág á ba n . M in d e n ­
nél ékes eb b e n  b iz o n y ít ja  ez t a  ro ss zh is zem ű  
s z á n d é k o t, ho g y d a c á ra  a n n a k , hogy a h a ­
tóságok n e m  ü lte k  tel a v a k lá rm á n a k  s 
e s en d ö rs ég e t, ka to n a sá g o t n e m  m o zg ó s íto t­
tak  a z  a ra tó  n ép  e lle n , a z  m égis c s e n d b e n , 
b ecsü le tte l e lvé g ezte  a m u n k á já t  s a ra tás i 
s z trá jk n a k  h ire -n y o m a  sem  vo lt.

Kz a tak tik a  a d o lg o zó  m u n k á s n é p  
ellen  a  le g h a tá ro zo tta b b a n  e líté le n d ő . Á  jó ­

z a n , becsü le tes , m u n k á s  m a g y a r n é p  n e m  
szo lgá lt rá  a r ra , hogy izg á g á n a k , s zo c iá lis *  
Iá n a k , a n a rk is tá n a k  m o n d já k . H is z e n  m ég  
azo k  a fö ld m iv e s e k  is, a k ik  s z o c ia lis tá k n a k  
m o n d já k  m a g u k a t, m ég  eze k  is első  s o rb a n  
m u n k á s  és m a g y a r e m b e re k , a k ik  v iz e t  n em  
z a v a rn a k  és k e rü lik  a h a tó s á g o k k a l va ló  
ö ss zeü tkö zé st. K lvé g z ik  a  d o lg u k a t épen  
ú g y , m in t  m á s  m u n k á s o k . M e g tö rté n t te r ­
m é sze te se n  n e m  eg y sze r, h o g y  le lk e tle n  iz ­
ga to k  b e a v a tk o zá s a  m ia tt  ze n d ü lé s b e n  tö rt  
n é m e ly  fa lu  n é p e  s v é r  is fo ly t —  eze k  
a z o n b a n  s p o ra d ik u s  je le n s é g e k , a m e ly e k  
m in d e n  u j e s zm e e lte rje d é s e  s m in d e n  
m o zg a lo m  a lk a lm á v a l e lő fo rd u ln a k . E ze k  
m ia tt  a z tá n  egy k a la p  a lá  fo g n i a z  egész  
m a g y a r n ép e t s rá s ü ln i a z  izgágaság  és 
k o m m u n iz m u s  bé lye gé t, n e m  s za b a d . O ly a n  
d o log  e z , a m e ly  m e g b o s z u lh u tja  m a g á t. N e  
fessük a fa lra  a z  ö rd ö g öt.

A z  a ra tá s  e re d m é n y é n e k  m é rle g e lé s e k o r  
n e tév es sze n  m eg  b e n n ü n k e t  a z  ö ss ze h a ­
s o n lítá s  a  m ú lt  év e re d m é n y é v e l. T a v a ly  jó  
kö ze p es  te rm é s  v o lt, sőt a z  o rs zá g  egy r é ­
szé b en  h a tá ro z o tta n  jó  te rm é s . T e rm é s ze te s , 
ho g y a z  e re d m é n y e k  ö s s ze h a s o n lítá s a k o r  
ó riá s i a  k u lö m b ö z e t az  id e i te rm é s  h á t rá ­
n y á ra . D e  v e g y ü k  e lő  k é t -h á ro m  s n ég y év  
elő tti te rm é s e k  e re d m é n y é t, m e ly e k  jó v a l 
c s e k é lye b be k  a ta v a ly in á l s lá tn i fo g ju k , h ogy  
a  k ü lö m b ö z e t  n e m  o ly a n  e lv is e lh e te t le n ü l 
b o rza s z tó . Jó  beos ztá ss a l, k ö rü lte k in tő  ta k a ­
rékosságga l, m a jd  csak e lé ld e g é lü n k  v a la ­
hogy jö v ő  a ra tá s ig . A z tá n  h á tra  v a n  m ég

TÁNGA.
A z első csók . . .

A z első csókot Isten ajka  
Lehelte tán u földre le 
S egy i sillag erre napsugárral.
Dallal virággal le lt tele . . .
Az élet csukja volt első.
A/, első csók iiiP  éltet Ad 
S a mélyen alvó végtelenben 
így támadott egy uj világ! . . .

A másodikat asszony adta 
A boldog Éden-kort ö én 
S u csokra messze, messze szállt el.
A dal, virág s az égi fény . . .
Az első csokra élet áradt.
A második int* élte t olt 
A földi .ember első csókja 
Az elmúlásnak csókja volt . . .

LANTO S.

V á lá s .
—  igen, elválunk.
Nagy csendesség tám adt ezek illán. Az asz- 

szony megkünvebbüll a végzetes két szó kimondása 
után. Kitekintett az ablak elö lt nyiladozó orgona- 
bokrokra. melyekből édes kábító illatok áradlak

szerte az esti szürkületbe. Az illatos, meleg leve­
gőben megkezdték röpködésüket az éji bogárkák 
a cserebogarak zümmögése altató danaként hang 
zott. A férfi maga elé bámult mogorván, szótlanul.
A padlót nézte, melyről a nagy meleg m iatt fel­
szedték a szőnyeget. Az üres, hideg, dísztelen i 
padló olyan volt, mint a /  ó élete. ím e, azt mondta az 
az asszony, akit imádott, midőn az o ltár elé lé­
pett vele, hogy nem szereti s válni akar tőle. Kz 
le tt a vége az izzó. edes regénynek, amelyről azt 
hitte szent meggyőződéssel, hogy meg a sírban 
sem lesz végi., mert hiszen akik szeretik egymást, 
a férli es a nő a Italai után is egyek maradnak. 
De nem igy le lt. A regénynek vége szakadt, mi­
előtt igazában elkezdődött volna, a szerelem har­
cából a férli sebzett, összezúzott szívvel került ki és 
ez a seb behegedni m m fog többe soha. A céltalan 
eltévesztett élet a maga teljes sivárságában tinit 
fel előtte és elborzadt a kiellen képtől. Úgy érezte j 
ezen az édes. meleg, i í latos nyári estén, m intha . 
künn já rn a a homezöl.on, végtelenül elhagyatva. ‘ 
a nyom nélkül való megsemmisülés szörnyű lu- ' 
dalával . . .

Aztán megszólalt. Gsendeson, higgadtan. Szo­
morúan beszélt.

—  Ön azt akarja, .ló. Ka nem állom utjai 
a kívánságának. KI lógunk válni, es nem fogjuk 
többé egymást ismerni. Kzt mondja üli nekem ' 
két évvel az esküvő után. Hiszen megesik mások­
kal is. hogy válunk. M egutálják, meggyülölik, meg­
unják egymást, megszeiiségtelenitik a családi tűz­
helyet. bűnöket köveinek el nzutan mennek 
széjjel kiki a maga utján. De ezek a  katasztrófák

nem következnek be olyan gyorsan, m int a mienk. 
Kimúlik öt hat esztendő, meg több is, inig a gyű­
lölet vagy utálat annyira megnövelik az energiát, 
hogy el tudnak válni. S nálunk még alig múlt el 
kel év m ar itt a vég. Pedig m i nem is voltunk 
olyan bűnösek. A családi tűzhelyt nem szentség- 
tclcnitcltük meg. Nem hoztunk szégyent az egy­
más becsületes nevére. Mégis válunk . . .  válunk . . .

Igen, felelte az asszony nyugodtan. Mi 
nem gyűlöljük, nem utáljuk, meg csak i i  in is un­
juk egymást. Most még nem, nem. Kz csak akkor 
következnék he, ha tovább együtt maradnánk. De 
nincs szükség a gonosz szenvedélyek felidézésére. 
Menjünk széjjel úgy. hogy még becsülni tudjuk 
egymást.

Nem szeret, soha nem is szeretett, mondta 
magának a térti.

Úgy van, barátom. Nem szerelem önt és 
nem tudtam megszeretni. Hiszen ön sem volt sze­
relmes hetem, am ikor elvett. Szüléink kívánságára 
anyagi érdekből leptünk egymással az o ltár elé. 
Az én szivemben egy másik tcrfiuuk a képe é lt —  
de legyőztem magamul. Nem akartam  beteg anyum  
utolsó éveit megkeseríteni. Azt hitiem , majd csak 
felejtek s meg tudom szeretni önt. Jó voltam ön­
höz, nyájas, tűi. odaadó —  csak soha meg ne 
csókolt volna. Ettől irtóztam. Csalódtam, umikor 
azt hittem , hogy tudok majd felejteni. Nem tud­
tam se felejteni, se magához szokni. Ön nem  
vette észre, de szegény anyám látta, hogy 
boldogtalan vagyok. Vigasztalt, erősített es 
m ikor lá tla, hogy mindez nem húsznál ke­
serű szemrehányásokat lett mnganak. Persze már
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a te n g e ri, a g y ü m ö lc s , eg y éb  v é le m é n y e k ,  
h á tra  v a n  a sző lő , a m e ly e k  m e g fe le lő b b  
h a s z o n n a l k e cs eg te tn ek , h a csak a szá ra zsá g  
n e m  tes z i tö n k re . N in c s  te h á t o k a r ra , hogy  
elcs ü g g e d jü n k .

S e h o l E u ró p á b a n  n e m  jő  a z  ara tás  
e re d m é n y e , a m i m in d e n e s e tre  jó té k o n y a n  
b e fo ly á s o lja  a b ú z a á ra k  a la k u lá s á t. E n n e k  
a zo n b a n  ú tjá t  á l lja  ré szb en  a z . h ogy Am e­
r ik á b a n  v is zo n t jő  a te rm é s  s e z é rt  n em  
szá llt fel a b ú z a  á r a  o ly a n  m é rté k b e n , m in t  
v á rtu k . B á r fe ls zá llo tt v a la m it  s e z  is k á r ­
p ó to l ré szb en  a z  a ra tá s  g y e n g e  e re d m é n y é é r t .

H Í R E K

Kinevezés A m. kir. ign/-agügymmi-/.tvr 
dr. Szűcs István t»:irany«st-|ly*-i lakó- ügyvedet a 
zalaegerszegi kir. törvényszékhez aljegyzőnek ki­
nevezte.

N é v m a g y a r o s í t á s .  M itz k y  S a m u  
h e ly b e li sza b ó  v e ze té k n e v é t b e lü g y m in is z te r i 
en g e d é lly e l „ F a r k a s á r a  v á lto z ta tta .

H a n g v e r s e n y .  A  főivé) hó  17 -é n  
A lsó len d vá n  ta rto tt  h a n g v e rs e n y  e lég  jó l 
s ik e rü lt . N e m  n ag y s z á m ú , d e e lőke lő  
k ö zö n s ég  h a llg a tta  a  m ű v é s ze k e t, a k ik  szép  
já té k u k k a l sok tap so t a ra tta k .

E l je g y z é s .  H od os sy  L a jo s  k e te za i 
ev . re f. le lk é s z  a n a p o k b a n  ta rto tta  e lje g y ­
zését H o d os o n  M a g y a r R ó z s ik a  n rh ö lg y g y e l, 
.M agyar J ó z s e f o tta n i ág . h itv . ev . le lké sz  
s ze re te tre m é ltó  ked ve s  le á n y á v a l. Á lla n d ó  
b o ldogság  k isé rje  a  k ö te n d ő  fr ig y e t!

E g y  k ö h i d a i  n e m e s  c s a l á d .  
I le rb a y  m ü rz z n s c h la g i k e rü le ti k a p itá n y , a  
ki a m in a p  egy szé lh á m o s n ő n e k  s a jn á la tra  
m é ltó  á ld o z a ta  le tt a  l * - i k  szá za d  első  
fe lé b en  K ö h id á n  é lt. H e rb a y  m a g y a r n em e s  
cs alád  iv a d é k a  vo lt.

S z e r e n c s é t l e n s é g  c s é p l é s n é l .  
K is z ilá k  A n ta l 18  éves fe ls ő len d v u i lakos a  
B ezs án  G y ö rg y  fe ls ö le n d v a i la ko s  tu la jd o n á t  
ké p ező  és k é z i e rő re  b e re n d e ze tt  cséplőgép  
d o b já b a  k e rü lt , a m e ly  bal a lk a r já t  le s za k í­
to tta . A s ze re nc sé tlen  le g én yt b es zá llíto ttá k  
a h e ly b e li k ó rh á z b a , a h o l öss zero n c ao lt k a r­
já t  a m p u tá ltá k .

későn. Ks aztán meghalt az én szegény anyám. 
Öli elvesztette a pártfogóját. Egyedül maradtam 
zaklatott, fajo szivemmel. Ks ön vak volt Nem 
lalta. micsoda forradalom megy végbe bennem. 
Naphosszat futko/.ott a dolga után e- este haza­
jö tt — szerelni. A legutóbbi fel év alatt ezeken 
nz éjszakákon végtelenül gyűlöltem ont . . .

Kiég ne tovább! kiáltott magán kívül ti 
férfi. Felugrott s egy pillanatig oly mozdulatot tett, 
mintha ra akarná magát vetni az asszonyra, hogy 
megfojt-a.

Az nyugodtan, hidegen nézett fel reá.
— Ölj meg. Kn nem bánom.
Aztán végtelen fajdalom szorította össze a 

mcggintrö I férfi szivét. Kónyek tolultak a sze 
inéhe és elfordult.

Az asszony kiment a másik szobáim, csoma­
golt. Nagy úti ládába rakta a ruháit, ékszereit. 
Nyugodtan, minden megindult-.ig izguló n nélkül 
tette ezt. Sietett. A vonat, amely elviszi innen, 
tizenegy órakor már indul. Hirtelen megjeleli mö­
götte a férjé.

itt a hozománya, mondta csendesen s 
átnyújtott neki egy takarékpénztári könyvet.

Köszönöm, mondta az asszony egyszerűen.
A bútorokat, amiket a hozományból vet­

tem. utána küldöm, vagy eladom.
Amint jónak látja.

Aztán jó  óra hosszat nem szóltuk semmit. 
Az asszony sietve csomagolt, u ferii bosszú lép-

Á l l a t d i j a z á s .  A m u ra s zo m b a tjá t  ási 
g a z d a k ö r f. hó  It f -é n  v á la s z tm á n y i ü lést 
ta rto tt, a m e ly  a lk a lo m m a l e lh a tá ro z ta , hogy  
a fo lyó  é v b e n  V a s h id e g k u lo n  a lla td ija -  

zast ta rt.
—  S z o m s z é d o k  h a r c a .  S z e v e r Iv á n  

ko ro n g i la ko s  a  m in a p  ö ss zep e re lt s zo m ­
szé d as szo n y áv a l, rég i h a ra g o sá va l s a s zó v ita  
h ev éb e n  jó l  m e gü tle g e lte  ö zv . S z e v e r  Is t- 
\  a m ié i .  E z seg ítségeit k ia b á lt, m ire  o d a  
m e n t lia  S z e v e r  Is tv á n  és ö s s zek ap a szk o ­
d o tt a n y já n a k  b á n ta lm a z ó já v a l. A d u la k o ­
dás b an  S z e v e r Iv á n  le li a  győztes , ak i úgy  
h e ly b e n h a g y ta  S z e v e r Is tv á n t, h ogy ké t b é­
lig  n y o m ta  a z  ág y a t és egy ik  k e zé n e k  h ü ­
ve ly  u jja  egész é le te i ■■ e lto rz ilta to lt. S z e v e r  
Is tv á n  fe lje le n té s t teli a k ir . já rá s b író s á g n á l.

A r a n k a  i r t á s .  M iu tá n  a z  a r a n k a  
n a g y o n  e ls za p o ro d o tt, úgy h ogy a ló lie r te r -  
m est időve l te ljes en  tö n k re  tes z i, a h ató sá g  
s z ig orúa n  u ta s íto tta  a g a zd á k a t a  vesze d e lem  
e lle n i g yo rs v é d e k e z ő -re . A k i tű z ö tt  b a t á r ­
id ő  m a r  le te lt, a zo n b a n  a g azd á k  a  re n d e ­
le tn e k  m ég  m o st sem  fe le lle k  m e g. E z  u tó n  
is f ig y e lm e z te tjü k  ő k - 1. h ogy a m e n n y ib e n  
a z  a ra n k a  ir tá s t e lm u la s z tjá k , igen  szigorú  
b ü n te té sn e k  tes z ik  ki m a gu k at.

G y ü m ö l c s k i á l l i t á s  S z o m b a t ­
h e l y e n .  A v a sv árm eg y e i g a zd a s á g i eg y es ü ­
let a fo lyó  év  őszén  S zo m b a th e ly e n  egy k i­
zá ró la g  m e gy e i je lle g ű  g y ü m ö lc s  k iá llítá s t  
re n d e z , a  k iá ll ítá s  k izáró la g o s  fő c é lja  a z , 
h o g y  a z  id ő k ö zb e n  e lte r je d t u j g yü m ö lc s -  
fa jtá k  m eg ism e rtes se ne k  és h ogy kü lön ö s en  
a g yü m ö lc s  e la d á s a , é rté ke síté se elősegittes - 
sék. A z ig a zga tós ág  fe lh ív ás sa l fo rd u lt  a  m e ­
g ye b e li g y ü m ö lc s te rm e lő k h ö z , h ogy a k iá ll í­
táson  ré s z tv e n n i s z ív e s k e d je n e k . A z o k , ak ik  
je le n tk e z n e k  az  e g y es ü le t ig a zga tó  t itk á rá n á l  
lo ly ó  év i au g . hó  lő - ig ,  k ö z ö ljé k , h o g y  m i­
lyen  fa jta  g y ü m ö lc s b ő l és h á n y fé lé t  tu d n á ­
n a k  k iá ll íta n i?

- A  v a s v a r m e g y e i  i p a r o s o k  s z ö ­
v e t s é g e .  A szo m b a th e ly i ip a r le s tü le t  ke b e ­
lé b en  m e g in d u lt  a z o n  m o z g a lo m , h ogy a 
m e g y e i ip a ro s o k  ré szére  egy szövetséget 
a la k íts a n a k . A m o z g a lo m n a k  fo g a n a t ja  is 
le sz , m e r t  „A  v a s v á rm e g y e i ip a ro so k  szö ­
ve tsége-  c ím m e l a k o n g re ss zu so n  m e g a la ­
k ítjá k . A z  a la p s z a b á ly o k a t d r .  C z if rá k  Já n o s  
ü g yv éd , ip a rte s tü le ti ügyé sz  d o lg o z ta  k i. A

lekkel járt fel s alá a szobában. Néhányszor fel­
villant agyúban a gondolat:

- -  Halba megölném? Öt is, meg magamat is.
De aztán elűzte magától a szörnyűséget.

Nincs jogimi aoz/.a. okoskodott. Hozzam 
erőltették, soha nem mondta, hogy szerel, soha 
nem volt lelkében az enyém. Had menjen . . .  De 
mi lesz velem ?

Tudok-e majd élni nélküle?
Hosszas töpreng)'séböl az asszony rázta fel.
—  Megyek, mondta.
Két munkás állott mögötte, vállukon tartva j 

a nagy podgyászos ládát.
Menjenek előre, szólt nekik az asszony.

A teherrel rakott munkások lépte erőteljesen 
döngölt n padlón. .Mikor már kint csoszogtak a 
folyosón, az asszony i> indulni készült.

—  Hova megy? kérdezte a férfi.
A nő vállat vont. Nem felelt. Az arca 

piros lett.
Hova iftegy, kérdezte amaz ismét? Jogom 

van ezt tudni, hiszen még az én nevemet viseli. 
Aztán tudnom kell u eimét az elintézendő ügyek 

( miatt is.
M ijd megírom mondta fojtott hangon az

; asszony.
A férfi kezdte érteni a dolgot. Vad harag 

I öntötte el a szivét.

te rv e ze te t  a z  ip a ro s k ö rb e n  e g y h a n g ú la g  e l ­
fo ga d tá k .

K r ü g e r  m e g h a l t .  K rü g e r. T ra u s -  
v a lu a k  v o lt  e ln ö k e , k irő l a  la p o k  a  d é la fr i­
k a i h á b o rú k  id e jé n  a n n y it  Ír la k , a m ú lt  
héten  m e g h a lt G e n fb e n .

H á z a s s á g k ö t é s  t e l e f o n  u t já n .  
N e w -Y o rk  á lla m b a n  m ú lt  h é tfő n  ADD an g o l 
m é rfö ld n y i táv o ls á g b ó l te le fo n o n  á t  fű z ö tt  
össze ö rö k  fr ig y re  egy f ia ta l p á rt  egy h ip e r ­
m o d e rn  le lk é s z . A le lk é s z  és a z  eske tés  
e g y ik  ta n ú ja  W a r le n s b u rg h a n  á llt  a te le fo n  
e lö li ,  a  je g y e s p á r ped ig  a m á s ik  ta n ú v a l 
B u lT a ló b a u . P e rs z e  m in d e g y ik n e k  a fü lé n  
ra jta  v o lt a  „ h a l lg a tó - . A z  egé sz c e re m ó n ia  
n y o lc  p erc ig  ta r to tt . A szokásos k é rd é s e k re  
te le fo n o n  á l  a d tá k  m e g  a  fe le le te t. A m ik o r  
le te tté k  a  „ h a l lg a tó t - , a  lia la l  p á r  a n n a k  
re n d je  és m ó d ja  s z e r in t  fé r j és fe le sé g  vo lt. 
A z  es ke lé su e k  ez t a k ü lö n ö s  m ó d já t  a f ia ta l 
p á r  á llító la g  k é n y e le m s z e re te tb ő l, v a ló já b a n  
a z o n b a n  a z z a l a ra v a s z  s z á m i lá ss ál v á la s z ­
tó iu l, h ogy igy az  ö fr ig y k ü té s ü k rö l a z  egész  
sa jtó  tu d o m á s t vesz.

N ó k  a  k ö z i g a z g a t á s  s z o l g á l a ­
t á b a n .  A b e lü g y m in is z te r  a  v á rm e g y e  tö r­
v é n y h a tó s á g á h o z  é rk e z e t t  re n d e le té v e l k i­
m o n d ta , h ogy a  v á rm e g y e i segéd  és k e z e lő ­
s z e m é ly z e t s o rá b a n  a  m e g fe le lő  m in ő s íté ss e l 
b író  n ő k  is  a lk a lm a z h a tó k .

A z  e l ö f o g a t i  v á l t s á g  m e g á l l a ­
p í t á s a .  Y a s v á rm e g y e  tö rv é n y h a tó s á g i b i­
zo tts ág a  ez é v i á p r i lis  h a v i kö zg y ű lé s é b e n  
az  e lö fo g ati v á lts á g o t a z  1 9 0 4 . é v re  m in d e n  
ig a v o n ó  á lla t  u tá n  2D  f illé rb e n  á l la p ito lla  
m e g . A  b e lü g y m in is z te r  a tö rv é n y h a tó s á g i 
b izo tts á g  e h a tá ro z a tá t  jó v á h a g y ta .

K i s i p a r o s o k  v a s á r n a p i  m u n k a ­
s z ü n e t e .  A  b e lü g y m in is z te r  le g u tó b b  úgy  
h a tá ro z o tt , h o g y  v a s á rn a p i m u n k a s z ü n e ti  
id ő b e n  k iz á ró la g  a z o k  a  k is ip a ro s o k  d o lg o z ­
h a tn a k , a k ik  ip a ru k a t  á l la n d ó a n  se g éd e k, 
in a so k  a lk a lm a z á s a  n é lk ü l g y a k o ro ljá k . A z  
ü z le ti se g é d s ze m é ly ze tte l b iró  ö n á lló  k is ip a ­
ro so k a z o n b a n  s a já t  s ze m é ly ü k b e n  sem  v é ­
g e z h e tn e k  ip a r i m u n k á t.

-  L e g y e k  e l l e n .  K itű n ő  s ze r. h a  a  
m e s ze lő  h ab a rcs b a  egy k iló  t im s ó t fe lo ld v a  
b e le k e v e rü n k  s igy  m e s z e lte tü n k : a  lé g y  cso ­
d á la to s a n  le fo g y . A  lé n y  m a g y a rá z a ta  e z :  
A  légy a z é rt  tu d  m é g  a le g s im á b b  ü v e g en

— Tehát nem mered megmondani. De én 
kitalálom. A régi szeretödhöz mégy? Céda!

A/, asszony megrendültén állt elölte.
Nt'iu engedem, hogy odamenj, dühöngött 

a férj. Megtiltom. Meg az én nevemet hordod, 
nem lesz inas ágyúsa, inkább meghalsz.

Revolvert vett elő az asztalfiókból s megra­
gadva az ajtúkiliucset az ass/.ony felé tartotta a 
gyilkos fegyvert.

Abból pedig kitöri a szenvedély.
Igen, hozzá megyek! Ölj meg, eliez több jo­

god. mint ahoz, hogy megtiltod nekem azt, hogy 
hozzá menjek, Ö liivotl és éu megyek. Boldog 
akarok lenni legalább egyszer nz életemben. Az 
övé akarok lenni, legalább egy éjszakára, hogy 
tudjam én is. mi a boldogság, mi az élet gyö­
nyörűsége. I ehet. in>gy az ella-zil magatói, r.mnm 

mit bánom én ezt? . . . Ezért n sivár, botrány 
életeit, amelyben addig részqm volt, kárpótlás lesz 
nem egy csókja annak a férfinak akii szerelek . .  .

Az elhagyott férfi kezéből kiesett a revolver. 
Csüggedten hanyatlottak a karjai, a szemei elho­
mályosulták. A köuyek fátyolul) keresztül látta, 
amint az asszony erőszakosan kirántotta nz ajtót 
es sietve, szinte repülve ment el a meleg, csillagos, 
vágy fakasztó éjszakáim.

SZOMBATOS KLEMÉI!.
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fü gg é lye s t le -fö l m á s z k á ln i, m e rt  lá b a in  
,--,i <-s n e d v e t iz za d  k j s a z z a l ka p a s zk o d ik . 
.Mai m ost a  tim só  re n d k iv id  s zá r itó , v ízn y e lő  
h a las it és l ia  a légy ra jta  já r .  n e m  győz  
a ím v i c s ir iz t  iz z a d n i , m in t a m e n n y it  a tim só  
kiszív  a lá b a ib ó l s tes té b ő l. K terh e s m u n ­
ká b an  a z tá n  h a m a r  e ld ö g lik , n em  sza p o rít  
.  k ive sz . K is z á m íto ttá k , h ogy egy fe ln ő tt  
.il la t a legyes é v a d b a n  n a p o n k in t  e lcsapkod  
m a c ib ó l egy fo n t z a b  tá p e re jé n e k  m e gfe le lő  
erő t. T e h á t  o k o s a n  c s e lek sz ik  m in d e n  g azd a  
ha m e gs z ív le li ez t a z  o lcsó  tan ác so t és ra- 

m 14 l t i  k r a jc á r t  egy k iló  fe h é r tim só ra . 
hogy a s zo b a , k o n y h a  és is tá lló  fa lá t  azza l
m eszeljék .

A  d iv a t .  V a la h o l m essze, ta lá n  
o d a to ld  B éc sb e n . e g y s ze r m e g fá jd u lt  egy 
h erc e g n ő n e k  a b a lk e ze , d e e z  a kis b a j 
n e m  a k a d á ly o z ta  m e g  a z t. h ogy s é tá ra  ne  
m e he ss en . F á jó s  ke zé v e l a zo n b a n  nem  k a ­
ro lh a to tt  a le i jé b e , h a n e m  a fé r je  ka ro lta  
a l a z  ö ke zé t. M e g lá tta  ez t egy vigéc. s u j 
d iv a to t v é lv é n  az  igy v a ló  s é ta lá sb a n . le gott 
sé tára  v itte  a  ke d ve s  n e jé t  s a n n a k  k a r já ra  
tá m a s z k o d v a  le jtő it  vé g ig  a  k o rz ó n . E z t m  g- 
lá ttá k  tö bb e n  s ily köp  s z a la d t világgá a z  a 
fé lszeg  d iv a t , m e ly  m á r e r re  m ife lé n k  is 
h ó d it s m e ly  a le g k o rp n le n s e b b  fé r jn e k  is 
m e g e n g e d i, hogy n e jé re  tá m a s zk o d v a  é l­
vezze  a  sé tá lás  g y ö n y ö re it .

U j  b a r o m f i t e n y é s z t é s i  á g .  A 
kö zö n s ég es m e z e i va g y  p a rla g i g a la m b o k ­
n a k , m e ly e k  m in d e n  fig ye lem  n é lk ü l o lt  k e l­
te n e k  a  to rn y o k b a n , a m a g tá ra k  e resze a la tt  
s iti ., a  g a z d a  ed d ig  alig  ve tte  va la m elye s  
h a s z n á t. A z  „O rs zág o s  B a ro m fite n y é s z té s !  
E g y e s ü le t"  e z e n  se g íten d ő , a  p a rla g i g a la m ­
b o k  fo gy as ztá sá t ag y  re n d e z te , h ogy m in d e n  
id ő b e n  b á rm e k k o ra  m e n n y is é g e t á tv e h e t. 
F iz e t  m in d e n  egyes p a rla g i g a la m b  d a ra b ­
já é r t  a z  e la d ó  h e ly e n  4 0  f illé r t  és e lv á lla lja  
a  va s ú ti szá llítá s  kö lts ég e it. T e k in tv e , hogy 
a p a rla g i g a la m b  é v e n k in t  t ízs ze r is kö lt és 
2 0  d a ra b  H a la it n e v e l, s te k in tv e  végü l, 
ho g y a  kis g a la m b o k  fe ln e ve lés e  s e m m ib e  
sem  k e rü l, k i fog t ű n n i,  ho g y io n  p a rla g i 
g a la m b  e lta rtá s a  m a jd n e m  8 0 0  k o ro n á t e re d ­
m é n y e z , m i e z e n , e d d ig  k i n e m  h a s zn á lt  
b a ro m tite n y é s z té s i ág b ó l ké tsé g te len ü l Ügye­
le m  re  m é ltó  jö v e d e le m . A k in e k  m á r  is vo l­
n á n a k  e la d ó  p a rla g i g a la m b ja i, az  sz íve s­
k e d jé k  a z t  b e je le n te n i a z  „O rs zág o s  B a ro m fi­
ten yé szté s i E g y e s ü le t“ -n e k  B u d a p e s te n , V I I . ,  
R o lle n b i l le r -u tc a  3 0 .

A v a s á r n a p i  m u n k a s z ü n e t .  A 
v a s á rn a p i m u n k a s z ü n e t  ü g y é b e n , kü lön ö s en  
a v id é k i ke re s k e d ő k  k ö re ib e n , eg y re  é lé n k e b b  
m o z g a lo m  é s z le lh e tő  és v a ló b a n  n ag y id e je  
v o ln a  m á r  a n n a k , h ogy a  sok o ld a lró l m e g ­
tá m a d o tt  L á n g -fé le  re n d e le t  s é re lm e in e k  
m e g v ita tá s a  és a z  ü g y  közm eg e lég ed é ss e l 
re n d e zé s e  tá rg y á b a n  m e g ta rta n d ó  a n k é té i a  
ke re s k e d e lm i m in is z te r , íg é re té h e z  képest, 
e g y b e h ív ja . K ö z ö ltü k  a n n a k  id e jé n , ho g y a  
m u ll év i jú l iu s  1 2 -é n  B u d a p e s te n  a  ke re s ­
k e d ő k  o rszágos é r te k e z le te t  ta rto tta k  a L á n g ­
fé le  re n d e le t  s é re lm e s  in té z k e d é s e in e k  m e g ­
beszélése és e ze k  o rv o s lá s a  c é ljá b ó l a ke ­
re s k e d e lm i m in is z te rh e z  k é re le m  in tézé se  
végett. A z  é r te k e z le t  vé g re h a jtó -b izo tts á g o t  
s z e rv e z e tt , m e ly  a  fe lte r je s z té s t el is ké sz í­
te tte  és a z t  kü ld ü tts é g iie g  szá n d é k o zo tt  L á n g  
la ijo s  k e re s k e d e lm i m in is z te rn e k  á tn y ú jta n i.  
A z  e lő ze te s  p u h a to ló z á s o k n a k  a zo n b a n  a 
m in is z te r  ré s zé rő l te lt  azo n  k ije le n té s  lett 
a z  e re d m é n y e , h ogy re n d e le té n e k  egyetlen  
p o n tjá t  sem  h a j la n d ó  m ó d o s íta n i és a va s á r­
n a p i m u n k a s z ü u e tn e k  in k á b b  k itá g ítá s á ra ,

h ogy sem  szű k ítés ére  tö rek sz ik . É  n y ila tk o  | 
za t u tán  a  b izo tts ág  c é lta la n n a k  ta r to tta  a 
k é rv én y  b en y ú jtá sá t és a jo b b  id ő k  b e v á ­
rásá t h a tá ro z ta  e I. M ost e te k in te tb e n  a 
„ jo b b  id ő k "  b e k ö v e tk e z te k ; le g a lá b b  m é ltá n  
re m é lh e tő , hogy b ek ö ve tk ezn e k , m in é lfo g v a  
m ost m a r a vé g re h a jtó -b izo tts á g  ú jb ó l fe l­
vett;- tev ék en ys ég é n ek  fo n a lá t és ú ja b b  o r ­
szágú.' é rte ke z le te t ta rto tt, a n n a k  egy m e ­
m o ra n d u m o t á lla p íto tt  m eg s a z t s zá z  tag­
ból á l ló  kü ldö ttség  n y ú jto t ta  át a ke re sk e­
d e lm i m in is z te rn e k .

A  z a l a e g e r s z e g i  k e r e s k e d ő k  
e lh a tá ro z ta k , hogy ü z le te ike t e z u tá n  esti 8 
ó ra k o r  b e z á r ja k . A h a tá ro z a t b e ta r tá s á ra  m a ­
g u ka t b izo n yo s  p én zb írs ág  lekö tésével kö ­
te le z té k , úgy hogy v a ló s z ín ű , ho g y h a tá ro ­
z a tu k  a le g po n to sa b ba n  be is lesz ta rtva . 
B izo n y  h u m á n u s  in tézk ed ő .' ez , a m e ly é rt  
csak d ic sé ret ille th e ti a  d e re k  k e re sk ed ő ke t, 
a kik  L ila11 a n y ag i á ld oza to t is ké p es ek h o zn i 
a lk a lm a z o tta ik  jó le ié é r t . A  h a tá ro za t v a s á r­
n a p  lé p e tt é le tbe.

Kegyelem egy halaira ítélt gyilkosnak.
Imim .-ivról Írjak. Iiogv K.:|t ár Jánosnak, a kör-
. rablógyilkosnak megkegy elmezctt a király.
unhathelvi kir. törvény-/'- k es ti legfelsőbb
tg iteleli";, mely kötél állal i halálbüntetéssel
itt a gyilkost, elelfogy tiguiu tarló  fegyház

elszenvedésére változtatta át a királyi kegyelem.
Értesítés. A tiszai ág. Intv. evaug. egy- 

házkurület-eperjesi Gollegiumaimk jogakademiájan ] 
az 11 KM IÍHtő. tanévre a behatások r. évi. szep­
tember 1-től 12-eig cszküzlendök: az előadások 
pedig szeptember lli-á n  veszik kezdetükéi, l ’tóla- 
gos lélvelelm-k szepl. 13 — lő . napjain dékáni-, I 
azután pedig tunari kari engodelylyol lehel helye. 
Azok az egyéves önkéntesek, a kik tényleges ka­
tonai szolgálatukat f. ovi szeptember hő vegén 
fejezik be, október 1— 8. napjain iratkozhatnak be.
A vizsgálatok batárideje szeptember 1-étol 15-eig 
terjed.

Cseiulori brutalitás. Keutarlassal közöljük 
.■■/al, Ki-.'/.tlu.-lyröl kapott bírt: F. hú 17-én 

egy Kozma névii idegbeteg xéniái tanító Adá:n- 
koszliiniben fürdőn a molo mellett. Kiss 8ándor v.
rendőr es .Németh escndöi'-örsvezelö ezért kérdőié
vonták, majd lelhivták . hogy rögtön öltözzön lei s
köve-'t- "ke l a váro-ha/.ara. Kozm a egv mellek-
utou akart a városba menni, am i miatt s/.ovailas
támadt Kozma tauito s \ --iiielh csendőr között,
inig nem ez, utóbbi ki írd"! rántott és az arcába

a rendőr botjai, azzal iv /n ie  ütlegelni, inig végre
ez vértől borítva, ö: •ll. A lurdö-közönség
közölt, mint tudósítón k írja, óriási a felháborodás.
ami ha a fentiek ;a valóságnak megfelelnek
nagyon is érthető. Keizma sebeit dr. M ojzer orvos
kötözte be.

P i a c z i g a b o n a á r a k .

Uuzii . . . . 18 K. 70 lill.
Rozs . . , . K. 70 liil.
Árpa . . . i 1 k .  70 lill.
Zab . . . 12 K. 20  üli.
Tengeri . . i4  K. 70 lill.
Burgonya 4 K. 20  lill.

Közgazdaság.

T a p a s z t a l a t i  a d a t o k  a  r o z s  t e r m e l é ­

s e r e  v o n a t k o z ó l a g .

Nálunk Magyaron-/.ágon a rozs termelése
nagyon is inásodrangu i-repet já tszik. Nálunk
mindenki ssuk bn/.át ahar termelni s kétségét sem
szenved, hogy a hu/.u i emlőseit valamivei nagyobb
termest ad s ara valam ivei tnugasubb. Mégis miu-
den gazdaságban kell r iiz-ot is termelni, hu egyeb-
Ként sem, a cselédség -/ukséglelére. A rozs azon-
Imit olyan mostoha elbi tnasben részesül, hogy tér-
mese többnyin* minden kritikán alul álló . Nem
igy van ez külföldön, különösen Észak Németor­
szágban, a hol u rozs ugyanazt ti szerepel játszit,

mint nálunk a búza s a hol valósággal mesterek 
a gazdák a rozs termelésében. Olyan term es-álla­
gokat kapnak, n minőről nekünk fogalmunk sincs. 

Természetesen a talajt nemcsak amúgy tel­
tül hanem igeit alaposan megművelik s általában  
véve nitrogént ragyaval trágyázzák. Jóformán nincs 
gazda, a ki rozsvotéséiv salétromot vagy uinino- 
uiak-nitrogent ne használna, s altalános a nézőt, 
hogy a tuiajdonkepeiii rozs talajon csak akkor vár­
ható kielégítő i ozs  termes, lm nitrogéntrágya is 
alkalm aztunk, csupán az iránt eltérők a nézetek, 
hogy ősszel vagy tavasszal jobb-e ezen ti agyat 
<-lIi i ii l• -in. Kpi-n ezért újabban beható kísérletek 
végeztettek ez irányban, a melyek közül a leg- 
mervadóbbat a (íerliicb altul Posenben végzett ki- 
si-i letek eredményeit szükségesnek tartjuk e helyen 
is ismertetni.

K kísérletre szolgaló terület 2 0  ntorgen volt 
: 1 morgeii 2550 in*) s iiluptrágyául morge- 
neiiheul használtatott 3.5 mm. kuinit. 1.5 mm. 
thoma.'salak es 1 2 m m szuperfoszfát, a me­
lyeken kívül az egyik táblán salétrom, u másikon 
am móniák nitrogén szorulóit ki különböző inony- 
nyi'i-gekbon felváltva össze! es tavasszal.

A nitrogén trágya nélküli területen termett 
15.77 múzsa ' / ,  m m :’ rozs es 30 .40 mázsa szalma. 
Valamennyi tavasszal sulétromozott vagy ammóniák 
nitrogénnél ellátott tábla legalább 2 m ázsával adott 
nagyobb termest, holott 4 -10  font szorulóit ki 
morgeiieiikéut, ellenben az ősszel kiszórt salétrom  
csak egy mázsávul adott nagyobb termést. Leg­
nagyobb termést adott a 3-ik számú tábla, a melyre 
lö  Imii salétrom nitrogén szóratott ki tuvasszal es 
pedig egy morgenen 10.00 mázsa szemel és 35 .52  
mázsa szalmát.

Uj p ék ü zlet!
É rte s íte n i a  n . é . kö zö n s ég et, h ogy a  

K ö -u tc á h a n  a H a j m á s y - f é l e  h a z a t  s  p é k ­

ü z l e t e t  ő rö k  á rb a n  m e g v e tte m  és a

péküzletet
au gu sztu s hó 1-én  m e g n y ito m .

.M inden ig y e k e ze te m m e l a zo n  le sze k , 

hogy a  t. v e v ö k ö zö ns ó g  ig é n y e it, úgy a  

s ü te m é n y e k  jó s á g á ra , m in t  á r á r a  n é z v e  te l­

je s e n  k ie lé g ítse m .

A n a g y é rd e m ű  k ö zö n s ég  szive s  p á rt­

fogását ké ri

Maylánder Hermán
pékmester.

437 1004. szállt.

Árverési hirdetmény.
Roscnborger Kmilia végrehajtató ja vára , Tordai 

W irkner Lajos végrehajtást szenvedettnél az alsó- 
leudvai kir. járásbirósag 1!KM. Sp. I I I .  2 4. számit 
végrehajtást és az alsó-lendvai kir.* járásbíróság  

i P.HM. V. 172 4. számit kiküldetést rendelő végzésé 
alapján 218 kor. OG lill. követelés hátraléka s já r . 
kielégilesérc K.-Kálóczfán

1904. évi julius hó 30 -ik  napján  

•h lelotti 11 órakor 2  pár ökör s 3 szekér ingó­
ságuk 780 kor. becseitekben liiroi árverés utján  

I fogunk eladatni következő általános árverési 
feltételek m e lle tt: Ha a tárgy becsértéké meg 

I nem Ígérteinek, az a kikiáltási áron alól is a 
legtöbbet Ígérő á lla l megvuttnek je len tik  ki. 
még akkor is. lm más árverelö álta l Ígéret nem téte­
tett..Minden tárgy vételára azonnal készpénzben lizc- 
lemlö. melynek lefizetése után az elárverezett tárgy 
a vevő birtokába adatik. Ib i n legtöbbet igeröa vétel- 
árt uzonnal le nem fizetné a  tárgy azonnal njubbun 
árverellctik s ez esetben a fizetést nem teljesítő árve- 
ic lönck a nelaláni többlethez igénye nincs, ellen­
ben a nelaláni kisebb összeget pótolni köteles és 
az árverés további folyamában részt nem vehet.

Kelt Alsó-Leimván, ÜKM. évi ju lius hó 
10-ik napján.

Remény fy  Jenó, 
b ír. végrehajtó.
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V 1 ír A G t i  I N UU
a ..RECORD fe.'tésxE-ti niüit.téz.l a kiválóan 
sikerüli életniigysAgu urt-képciröl, mrlyckel 
elismeri művészek által készitlet. Számos 
(kir. közjegyző altul hitelesített) elismerő 

levet u világ minden tájáról. 

Elsőrangú kepek á ra i:
Olaj . aquarell- es pastell festésben )< . I ' 
fénykép után 4s-t>3 em. nagyságban *-' * '•  
Legfinomabb kivitelű Brom-Platin Z 1 ’ 
és k r é ta r a jz ..................................... i  l \ .

Részletes árjegyzék bérmentve

Kgy élelnngyságn festményt készítünk min­
denkinek teljesen ingyen. Int részünkre 
redelést szerez és azokat egyenként vagy 

egyszerre beküldi.

„K K C  O  I\* 1 >“
festészeti müintezet

B u d a p e s t ,  V I I . ,  R o t t e n b i l l e r - u .  4 6 .

i l 4  s M a s S J R i Ö O N H e S W í i S M S Ö # ' i O Ö t a M S a i g

Bériben elás.
-

i A  m é l t ó s á g o s  g r ó f  B a t t h y á n y  Z s i g m o n d  u r  n o v a i  u r a d a l ­
m á h o z  t a r t o z ó  é v e n k i n t i  h a t  o r s z á g o s  v á s á r

I

$

B ő v e b b  fe lv ilá g o s ítás t ad  az

U R A D A L O M  I N T É Z Ö S É G  E
N o v á n .

$
I
wlielypónzszedési jo g a

1 9 0 5 .  é v i  j a n u á r  h ó  l - t ö l  é s  a

nagyvendéglö a mészárszékkel j|
1 9 0 5 .  é v i  á p r i l i s  h ó  l - t ö l  k ü l ö n - k ü l ö n  is  b e r b e  f o g  a d a t n i .  A  n a g y  jjT  

v e n d é g lő h ö z  ta rto z ik  a  k ö zv á g ó h íd  is. m e ly  u tá n  a  vá g atás i d ija k  b é r lő t  i lle t ik . ^

í 
i
f/-

A  F ra n k lin -T á i'su la t k ia d á sa .

M in d e n fé le
T É G L A

Mag’yar Eemekirék
a  m a g y a r  irod alom  főm űvei

úgy m in t :  fa ltég la , ly u k a s  és tö m ö r s a jto l, 

fa ltég la , igen  a lk a lm a s  n y e rs  é p ítk e zé s e k h e z , 

to v á b b á  h ó d fa rk ú  és h o rn y o lt  te tőcserép , 

v a la m in ! o rr - , k ö v e z e l- , k ú t- , c s a to rn a -, p á r ­

k á n y - és já s z o llé g la . úgy a lagcsö  is a h*g- 

jo h h  m in ő s ég b en  b á rm e ly  á l lo m á s ra  s zá llítv a  

k a p h a tó  az  a la n t n e v e z e lI té g la g y á rb a n . 

Árjegyzékkel és m intával szívesen szolgál

U ra d a lm i Gőztég-lag-yái*
S á r v á r .

NAGY ÜVEG ÁRA!2 KORONA 
8 KIS ÜVEG ARA! 1 KORONA
iu n N Á Ú T I  utasítás m in d e n  ü v e c n e í 

n e l Eke iv e  v a m i

ö t ö d i k  s o r o z a t a  m o st fe le id  m e g  s igy m ost m á r  2 5  k ö te t  k e rü lt  k i a m a g y a r  re m e k ­

író k n a k  e m e  leg go n d o sa b b  és legd ísze se b b  k ia d á s á b ó l.r>r r  0
A m o sta n i ö tö d ik  s o ro za t k ü lö n ö s e n  é rd e k e s . E b b e n  je le n te k  m e g  P á z m á n y  

P é t e r  v á l o g a t o t t  m u n k á i  is . E z t  a k ö te le t  je le s  tu d ó s u n k , F r a k n ó i  V i l m o s  o ly

b ev eze té ss el lá tta  e l, m e ly  P á z m á n y  P é te r  é le té t és m u n k á s s á g á t v á z o lja  és m é lla l ja ,  s 

e g y ú tta l a X V II  szá za d  iro d a lm á r ó l , a z  a k k o ri m a g y a r tá rs a d a lm i-  és  k ö z v is z o n y o k ró l 

é rde ke s  essayt is n y ú jt .

P g y a n c s a k  e z  a  so ro za t B a j z a  J ó z s e f  h á ro m  é v t iz e d re  m e n ő  m u n k á s s á g á n a k  

le g ja v á t is b e le ille s z ti a m a g y a r  re m e k író k  k ö zé . E  kö te te t B a d i c s  F e r e n c z  v á lo g a tta  

össze* és lá tta  cl n a g y b ec sű  e lő s zó v a l.

E  ké l kö te te n  k ív ü l m e g je le n t m ég  a z  V - ik  s o ro z a tb a n  V ö r ö s m a r t y  V . k ö te le , 

A r a n y  J á n o s  I I I .  k ö te te  és S z i g l i g e t i  I I .  kö te te .

A m á r  e lő b b  m e g je le n t n é g y  s o ro z a tb a n  a  k ö v e tk e z ő  m ü v e k  je le n te k  m e g :

Arany János munkái I. és II. kötet. Sajtó alá rendezte Kicdl Fiigyes.
Csiky Gergely színmüvei. Sajti, alá rendezte Vadnay Karoly.
Czuczor Gergely költői munkái. Sajti, alá rendezi.- és i.evezeléss. l .-llalla /.oltvány Irén.
Garay János munkái s.,|i.. alá rendezte Ferenezi /.oltón.
Kazinczy Ferencz müveiből. Sajti, ala rendezte es bevezetéssel ellalla Váczy János.
Kisfaludy Sándor munkái I kötet. Sajtó  alá rendezte ll.inri.-l. (öisztáv.
Kölcsey Ferencz műnk i Sajtó alá rendezte es bevezetéssel ellálla Angv.d Dávid.
Kossuth Lajos munkaidői. Sajt., alá rendezte es bevezetéssel ellalla Kossuth Ferencz.
Kurucz költészet. Sajió  . a  rendezte Kinélyi Pál.
Reviczky Gyula összes költeményei. s.,ji,, ,í., rendezi.* es bevezetéssel ellalla Koroda Pál.
Gróf Széchenyi István munkaiból I. kötet. S .,ji., ab. rendezte Derzevi.zy Albert.
Szigligeti Ede színmüvei I. kötet. Sajó . ala ívnd.-zl.' bevezetéssel ellaliu Haver József.
Tompa Mihály munka; I. és II. kötet. >. ala rendezte l.évay József.
Vajda János kisebb költeményei. Sajt.. .. . .viidezb* es bevezet.'— *| ellátta Kndrödi Sándor 
Vörösmarty Mihály munkai I., II.. III. es IV kötet. s.,ji„  a lá rendezte (iynlai Pál.

A  M a g y a r  R e m e k í r ó k  g y ű jte m é n y e  t iz e n e g y  5  k ö te le s  s o ro z a tb a n  je le n ik  m eg. 

A  t e l j e s  5 5  k ö t e t e s  m u n k a  a  a  2 2 0  k o r o n a ;  a z  e n n e k  k ie g é s z ítő je k é n t m e g je le n t  

S h a k s p e r e  ö s s z e s  m ü v e i  h a t  k ö t e t b e  k ö t v e  á r a  3 0  k o ro n a , m e l y e t  a  M a g y a r  

R e m e k í r ó k  v e v ő i  2 0  k o r o n a  k e d v e z m é n y e s  á r o n  k a p n a k .

M ogrem lo lé .sckct e lfogad  m in d e n  kö n y v k e re s k e d é s  és a

F ra n k lin -T á rs u la t
m a g y a r  iro d a lm i in té z e t és k ö n y v n y o m d a .  

____ _________________  (Budapest IV ., ftgyetem-u. 4 .)

N y o m a to t t  B a lk á n y i E rn ő  g y o rs s a jtó já n , A ls ú -L e n d v á n .


